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Nr 11

Konstitutionsutskottets utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till dndrad lydelse av § 24
riksdagsordningen m. m.

Till konstitutionsutskottet ha bdda kamrarna den 17 april 1956 hinvisat
en av Kungl. Maj:t till riksdagen avlaten proposition, nr 166, vari Kungl.
Maj:t, under dberopande av propositionen bilagt utdrag av statsradsproto-
kollet dver justitiedepartementsiarenden for den 16 mars 1956,

A. till riksdagens provning i grundlagsenlig ordning framlagt nedan in-
tagna, vid propositionen fogade forslag till andrad lydelse av § 24 riksdags-
ordningen samt

B. foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade forslag till

1) lag anglende indring i lagen den 26 november 1920 (nr 796) om val
till riksdagen och

2) lag om indring i kommunala vallagen den 6 juni 1930 (nr 253).

Betriffande motiveringen till lagforslagen fir utskottet, i den méan redo-
gorelse darfor icke limnas i det foljande, hanvisa till det vid propositionen
fogade utdraget av statsradsprotokollet.

Inledning

Enligt riksdagsordningen giller sdsom allmin regel, att rostritt vid val
av ledaméter till andra kammaren ej mi utdvas av annan valberittigad
an den som personligen installer sig vid valférrittning. Samma grundsats
géiller enligt den kommunala vallagen vid val, som dir avses. I syfte att
underléatta de rostberidttigade medborgarnas deltagande i de politiska och
kommunala valen ha dock vissa undantag gjorts fran denna huvudregel.
Sdlunda kan enligt lagen om val till riksdagen (vallagen) och kommunala
vallagen bl. a. valberattigad, som till f6ljd av vistelse utom riket eller yrkes-
eller tjansteforpliktelse ar forhindrad att iakttaga installelse vid valférratt-
ning, f4 avlimna valsedel genom postverket eller utrikesférvaltningens or-
gan. Vidare ager gift valjare avlamna valsedel genom andra maken, om
dven denna ar rostberattigad.

Yrkanden om ytterligare atgidrder for att underlitta for de rostberittigade
att deltaga i de allmanna valen ha vid skilda tillfidllen framforts. Silunda
hemstédllde riksdagen i skrivelse ar 1951 (nr 51) om forslag till sddana
andringar i vallagarna att den nomadiserande lappbefolkningen far ratt att
fore valdagen rosta & postanstalt samt i skrivelse ar 1953 (nr 99) om over-

1 Bihang till riksdagens protokoll 1956. § saml. 2 avd. Nr 11
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syn av bestimmelserna angaende rostmottagning a beskickningar och kon-
sulat. En utredning i fridgan om vilka personer som skola vara behériga
att pd landet utfirda rostlingdsutdrag har begirts i skrivelse av 1955 ars
riksdag (nr 151).

Jamlikt Kungl. Maj:ts bemyndigande den 27 maj 1955 uppdrog chefen
for justitiedepartementet &t kanslidirektoren vid 6verstathallarambetet Sten
Waller att sdsom sakkunnig verkstilla teknisk 6versyn av bestimmelserna
rorande allminna val. Utredningsmannen erholl enligt direktiven i upp-
drag bl. a. att verkstalla de utredningar, som begirts i de nyss niamnda
riksdagsskrivelserna.

Den sélunda tillkallade utredningen, som antagit benimningen 1955 ars
valutredning, avgav den 12 december 1955 ett delbetinkande, vari till be-
handling upptagits vissa fragor rorande mdojligheterna att underlatta del-
tagande i allmidnna val. I betinkandet behandlas sidlunda frigor om ind-
rade bestimmelser rorande valsedelsforsindelse genom akta make, om
behorighet att pa landet utfarda réstlingdsutdrag, om indring av bestam-
melserna angiende réstmottagning pa beskickningar och konsulat samt om
underlittande av lapparnas valdeltagande.

Over utredningens betinkande ha efter remiss ytiranden avgivits av ge-
neralpoststyrelsen, linsstyrelserna i tretton lin samt Svenska landskommu-
nernas forbund. Néagra lansstyrelser ha vid sina remissvar fogat yttranden
av understillda myndigheter.

I propositionen ha upptagits de i betinkandet behandlade fragorna om
valsedelsforsindelse genom akta make, om utfirdande av rostlingdsutdrag
och om réstmottagning pa beskickningar och konsulat. Nigra sirbestam-
melser till underlittande av lapparnas valdeltagande har utredningen icke
ansett erforderliga. Utredningen har f6ljaktligen icke framlagt nigot forslag
i detta hinseende. Fragan bor enligt departementschefens mening vinna
sin 16sning inom ramen for det mera omfattande spérsmalet om generella
regler, innebdrande foérbattrade mdjligheter till valdeltagande for avlagset
boende rostberittigade, och har dirfér icke upptagits till behandling i fore-
varande sammanhang.

I. Bestimmelserna rérande valsedelsforsindelse genom ikta make

Enligt § 24 riksdagsordningen mé i den ordning, som stadgas i lagen
om val till riksdagen, make avgiva valsedel genom andra maken, darest
denna ir rostberittigad. Vallagens bestimmelser hiarom gilla saval d4& rost-
ningen sker vid valférriattning som da den sker pi postanstalt, beskickning
eller konsulat. Jamlikt 62 § nimnda lag #ger salunda, direst dkta makar
bada éro rostberittigade, den ena av dem ingiva valsedel genom andra ma-
ken vid valférrattning. Detsamma giller enligt 74 § vid rostning pa post-
anstalt, beskickning eller konsulat. Enligt sistnimnda stadgande ar det dock
en forutsittning att den make som limnar valsedel fér andra maken ocksa
sjalv rostar.
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Enligt 28 § kommunala vallagen ma, om akta makar bada éro rostbe-
rattigade »vid samma val», den ena av dem genom andra maken ingiva val-
sedel vid valférriattning. Aven vid kommunala val giller, enligt 39 §, att
make sjilv skall rosta fér att f4 lamna valsedel fér andra maken pa post-
anstalt, beskickning eller konsulat.

Betriffande sattet fér valsedelsférsindelses ijordningstillande stadgas i
63 § vallagen och 29 § kommunala vallagen, att viljaren sjilv frivilligt
skall inlidgga sin valsedel i innerkuvert och tillsluta detta samt i narvaro
av ett ojdvigt vittne inliigga innerkuvertet i ytterkuvert, vilket omedelbart
darpa tillslutes av viljaren. En & ytterkuvertet anbragt forklaring att sa-
lunda tillgatt skall diirefter av viljaren egenhindigt undertecknas. Vittnet
intygar 4 ytterkuvertet med angivande av dag och ort for intygets medde-
lande, att viljaren egenhindigt undertecknat nimnda férklaring.

Utredningen har anfort, att nagra principiella skil icke kunde anses fore-
ligga for ett bibehallande av kravet att make, som verlimnade andra ma-
kens valsedelsférsandelse, sjilv skulle vara rostberittigad. Icke heller tor-
de, enligt utredningen, mot ett slopande av detta krav kunna anféras, att
rostningsproceduren darigenom skulle kompliceras.

Betriffande verkan av den foreslagna dndringen anfor utredningen, att
den komme att medféra behorighet for gifta personer, som icke vore svenska
medborgare eller som icke uppnatt foreskriven rostrattsalder, att avlimna
valsedelsforsindelse. Utredningen anser, att det icke funnes nagon anled-
ning att utesluta dessa personer fran méjligheten att 6verbringa en av and-
ra maken iordningstilld valsedelsférsindelse. Nigon andring av bestim-
melserna att vid réstning pa postanstalt, beskickning eller konsulat make
for att f4 avlamna valsedelsférsindelse fridn andra maken ocksd sjilv
maste rosta har utredningen icke ansett pdkallad.

Utredningen har i férevarande sammanhang aven berért det i vallagarna
uppstillda kravet pa nirvaro av ojévigt vittne vid ordningstillande av val-
sedelsforsindelse. Dessa bestimmelser hade, enligt utredningen, efter ikraft-
tradandet av den nya rittegdngsbalken och upphivandet dirmed av den
aldre riattegdngsordningens regler om vittnesjav givit upphov till vissa
tolkningssvarigheter. Enligt utredningens mening borde & vittne, som hir
avsdges, kunna tillimpas bestimmelsen i 24 § andra stycket lagen om in-
forande av nya rittegdngsbalken, vari stadgades att, om enligt lag eller
forfattning for besiktning, uppskattning eller annan sidan uppgift ojivig
person skulle anlitas och sirskild foreskrift darom ej vore meddelad, dartill
ej finge tagas nidgon, mot vilken férekomme jav, som gillde mot domare.
Utredningen har darfor icke ansett nigon sirskild bestimmelse hirom er-
forderlig. For det fall att tvekan likvél skulle rdda om riktigheten av ut-
redningens uppfattning om tillaimpligheten i forevarande sammanhang av
nyssnimnda bestimmelse i lagen om inférande av nya rittegdngsbalken,
har utredningen férordat, att frdgan om ojivigheten uttryckligen regleras
i vallagarna.
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Flertalet remissinstanser ha tillstyrkt eller limnat utan erinran utred-
ningens férslag om upphiavande av kravet pa rostriatt for den make som
vid valférrittning vill avlimna valsedelsférsindelse fran andra maken.
En remissinstans har emellertid ansett det otilfredsstillande, att en person,
som sjalv icke vore rostberittigad, skulle kunna genom underlatenhet att
avlimna valsedelsforsandelse piverka utgangen av valet. I ett annat ytt-
rande ha uttalats betinkligheter mot att valsedelsférsindelse skulle fa
framldmnas av make, som ej uppnatt myndig alder eller omyndigférklarats,
avensom farhdgor for att identifieringen av icke rostberittigad make skulle
kunna féranleda svarigheter.

Den i betinkandet berérda fragan om innebérden av kravet P4 niarvaro
av ojévigt vittne har upptagits till diskussion i flera yttranden, dirvid olika
uppfattningar yppats rérande tolkningen av gillande bestimmelser.

Departementschefen framhaller, att man med kravet pa rostritt fér den
make, som §verlimnade valsedelsférsiandelse fran andra maken, kunde
antagas ha avsett att virna valsikerheten. Enligt departementschefens upp-
fattning skyddades valsikerheten emellertid framst genom att det over
huvud taget icke vore mojligt att résta genom annan person, utom da fraga
vore om makar, varfér det skulle vara av mindre betydelse, om undantaget
utstricktes att omfatta ocksi de fall, da den make som instillde sig vid
valforrittningen icke sjilv hade rostritt. Enar 4 andra sidan en sadan and-
ring av gillande regler &dtminstone i enstaka fall kunde underlitta valdel-
tagandet, ansége sig departementschefen vilja bitrada utredningens foér-
slag. N&gon nimnvird komplicering av rostningsproceduren behovde ej
befaras uppkomma, enir betryggande legitimation av icke rostberattigad
make i férekommande fall utan omgang kunde ske exempelvis genom
foreteende av pristbevis eller besked rérande allmin sjukforsakring. De-
partementschefen féreslar darfor, att i § 24 riksdagsordningen vidtages sa-
dan andring, att kravet pa att make, som vill framlimna valsedelsférsan-
delse fran andra maken, sjilv skall vara rostberattigad, bortfaller. Direst
detta forslag av riksdagen antages sasom vilande, har departementschefen
for avsikt att till behandling i samband med grundlagsfragans slutliga prov-
ning framligga forslag till erforderliga andringar i vallagarna.

I frdga om det i 63 § vallagen och 29 § kommunala vallagen uppstillda
kravet pa att vittne, som medverkar vid iordningstillande av valsedelsfér-
sandelse, skall vara ojavigt anfér departementschefen, att for skapande av
klarhet uttrycklig bestammelse betraffande diskvalifikationsgrunderna bor-
de inforas i vallagarna. Departementschefen anser det ur valsidkerhetssyn-
punkt vara fullt tillrickligt, om fran vittnesbehérigheten undantagas val-
jarens make samt barn till ndgon av makarna, samt foreslar, att foreskrift av
detta innehdll upptages i 63 § vallagen och 29 § kommunala vallagen.
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I1. Behorighet att pa landet utfirda rostlingdsutdrag

I fraga om val till riksdagens andra kammare kan enligt 70 § vallagen rost-
ning i vissa nirmare angivna fall ske pi postanstalt eller pa beskickning eller
konsulat. Den réstande skall, d4 han avlamnar valsedel enligt dessa bestim-
melser, inneha for sidant dndamal utfardat utdrag ur rostlingden i det valdi-
strikt han tillhér, utvisande att han dar ar upptagen sasom rostberittigad
vid valet, dagen for valet samt den Konungens befallningshavande, som skall
verkstilla rostsammanrakning for den valkrets valjaren tillhor.

Jamlikt 71 § 2 mom. vallagen skall réstlangdsutdrag utfiardas pa landet av
valnimndens ordférande eller dennes suppleant och i stad av den magistraten
dértill féorordnar. Den som vill erhdlla réstlingdsutdrag rorande sin rostratt
skall ddrom antingen personligen gora framstéallning hos den som ager utfar-
da utdraget eller ock till denne lata inlimna eller med posten insdnda egen-
hindigt undertecknad, av minst en person bevittnad ansékan. Ansékan ma
ock insidndas till kommunalndmndens ordférande eller magistraten i den ort,
dar sokanden dr uppford i rostlingd, och skall i sdédant fall ordféranden el-
ler magistraten oférdrojligen 6verlamna ansékningen till den som har att ut-
farda utdraget. I ansékan bor uppgivas den sékandes fullstindiga namn, f6-
delsedr och hemvist inom nimnda ort. Dar si begires, skall utdrag med pos-
ten 6versiandas till sokanden. Méter, dd ansékan inkommit med posten, hin-
der for utfardande av begart utdrag, skall meddelande hirom med angivande
av hindrets art ofordréjligen 6versandas till sokanden.

Vad nyss sagts i avseende & magistrat skall, jamlikt 90 § vallagen, i stad
utan magistrat i tillampliga delar gilla om den valndmnd, som skall finnas
fér sddan stad. Aven den sarskilda valndmnden i Stockholm ar jamlikt 90 a §
uamnda lag i dessa avseenden jamstilld med magistrat.

I frdga om kommunalval ha bestammelser, motsvarande de nyss atergivna,
apptagits i 35, 36 och 63 §§ kommunala vallagen.

Postrostningen genomfoérdes for kommunalval 1942 och for val till riksda-
gens andra kammare 1944. Behorighet att pa landsbygden utfirda rost-
lingdsutdrag tillkom till en borjan endast valndmndens ordférande. I tva
likalydande motioner vid 1950 ars riksdag (I: 193 och II: 233) hemstilldes
-— under dberopande av att vissa praktiska olagenheter uppkommit genom
denna begriansning — om sidan indring i bestimmelserna att i landskom-
mun utfirdande av réstlingdsutdrag kunde uppdragas &t annan person an
valnimndens ordférande.

Motionerna ledde till sddana andringar i vallagarna, att behérighet att ut-
firda rostlingdsutdrag skulle pa landet tillkomma ej blott valndmndens ord-
férande utan jamval dennes suppleant.

I tvaA likalydande motioner (I: 326 och II: 378) vid 1955 &rs riksdag fore-
slogs, under adberopande av att nyssnimnda lagiandringar visat sig otillrick-
liga, att riksdagen matte besluta att dven fér annan kommun an stad skulle
p& dirom gjord framstiallning kunna utses sarskild eller sarskilda personer
att utfirda rostlingdsutdrag.
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[ utlatande (nr 14) i anledning av motionerna anférde konstitutionsutskot-
tet, att den ar 1950 genomférda lagandringen visat sig icke vara till fyllest.
Enligt utskottets mening vore det 6nskvart, att jamval pa landet ndgon vore
behorig att utfarda rostlingdsutdrag for samtliga rostberattigade inom kom-
mun, som vore uppdelad i tva eller flera valdistrikt. En lagdndring harvid-
lag ansig uskottet emellertid icke bdra ske pa sa satt, att behorigheten att ut-
farda rostlingdsutdrag obligatoriskt eller fakultativt §verfiyttades fran val-
namndens ordférande och suppleanten fér denne till ndgon annan person,
utan pa sa satt, att behorighet i férevarande hanseende tillades, forutom at-
minstone valnimndens ordférande, jaimval nigon annan lamplig person. And-
ring av gallande regler i amnet borde enligt utskottets mening foregas av en
nirmare utredning inom vederbérande departement, darvid med utgangs-
punkt fran vad utskottet anfort borde undersékas, om icke uppgiften att ut-
fiarda rostiingdsutdrag for samtliga valdistrikt inom kommunen kunde an-
fortros 4t kommunalnimndens ordférande, vilken redan enligt gillande be-
stimmelser hade att taga viss befattning med ansékningar om réstlangdsut-
drag och, nir kommunalkontor funnes, dar kunde f4 hjalp med utskrivning
och expediering av rostlangdsutdrag.

I enlighet med den hemstallan, i vilken konstitutionsutskottets yttrande
utmynnade, anhéll riksdagen i skrivelse (nr 151) till Kungl. Maj:t om utred-
ning och foérslag till 1956 ars riksdag i frAgan om vilka personer som skulle
vara behoériga att pa landet utfarda réstlangdsutdrag.

Utredningen har uppehallit sig vid den i olika sammanhang yppade tanken
att ersitta rostlangdsutdragen med annan legitimationshandling, vilken icke
behovde for andamalet sirskilt anskaffas men som andock vore av den be-
skaffenhel, att dess anvindande i det vasentliga medférde samma férdelar
som utdraget. For dylikt andamal kunde tankas ifrdgakomma siddant med-
borgarkort, varom bestdmmelse meddelas i folkbokforingsférordningen. Fra-
gan om utfirdandet av dessa har emellertid numera genom kungorelsen den
30 maj 1952 (nr 342) stillts pa framtiden. D& det darjamte maste anses tvek-
samt om medborgarkorten, sdsom de enligt folkbokforingsférordningen be-
stamts utformade, 6verhuvud kunde tdnkas ersatta rostlingdsutdragen, bor-
de enligt utredningens mening den omstindigheten att frdgan om medborgar-
kortens inférande alltjamnt vore 6ppen icke utgéra hinder for partiella refor-
mer betriaffande rostlingdsutdragen.

Utredningen anser det icke wvara en tillfredsstallande 16sning att, sdsom
konstitutionsutskottet ifragasatt, giva kommunalnamndens ordférande be-
horighet att utfarda rostlangdsutdrag for samtliga valdistrikt i kommunen.
Enir uppdraget att vara kommunalnamndens ordférande ar av fértroende-
karaktir, maste man enligt utredningens uppfattning forutsatta, att kom-
munalnamndens ordférande pa dagarna vore upptagen av foérvarvsarbete och
dirfér icke kunde taga befattning med utfirdandet av utdragen foérran efter
den ordinarie arbetstidens slut och vid en tid pA dagen, d i minga lands-
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kommnuner nagon postligenhet icke funnes; det kunde ej ens péariknas, att
ordféranden hade méjlighet att varje kvill expediera inkomna ansékningar.

Enligt utredningen borde man hellre s5ka en 16sning i ndrmare anslutning
till vad som gillde for stiderna, dir mojlighet funnes att anfértro uppdraget
att utfiarda rostlingdsutdrag till siddana i stadens tjanst anstillda befatt-
ningshavare, vilka littast kunde forena uppdraget med sina vanliga arbets-
uppgifter och vilka hade tillgang till expedition for mottagning av allménhe-
ten. Utredningen framhaller dirvid, att efter kommunindelningsreformens
genomférande utvecklingen syntes g mot en 6kad anviindning av heltidsan-
stillda tjanstemin ocksd inom landskommunernas forvaltning. Kommuner
med kommunalkontor hade silunda regelmissigt kommunalkamrer eller an-
nan befattningshavare, som maste anses vil skickad att utfiarda rostlangds-
utdrag. Med hansyn till det sitt, varpa valnimnderna vore organiserade pa
landet, med sirskilda valnamnder for varje valdistrikt, kunde emellertid, en-
ligt utredningen, den ritt att utse utfirdare av rostlangdsutdrag, som for sta-
dernas del tillkomme magistraten eller i stad utan magistrat valnamnden,
icke lampligen anfértros valnamnd pé landet. Det hade darfor synts utred-
ningen nédvindigt att anfortro uppdraget att meddela dylika forordnanden
at nagot annat organ. Harvid borde enligt utredningen linsstyrelsen och kom-
munalfullmiiktige — som bada hade att taga befattning med valndmndens
utseende — friamst komma i fraga. Limpligast hade utredningen funnit
vara, att uppgiften anfértroddes linsstyrelsen, som nu hade att utse ord-
férande i valnamnden jamte suppleant fér denne. Om denna uppgift skulle
ankomma pa linsstyrelsen, vore det lampligt, att nigot kommunalt organ
stode som forslagsstillare, och hirtill syntes kommunalnimnden vara mest
lampad. En dylik méjlighet att forordna sirskild utfirdare av rostlangdsut-
drag komme, enligt utredningen, att éga sin stérsta betydelse for kommuner,
som vore indelade i olika valdistrikt. Mdjligheten borde emellertid icke vara
begrinsad till sddana fall utan sta 6ppen for samtliga kommuner. Med tanke
sirskilt pA de mindre kommuner, som saknade anledning att begéira sarskild
atdragsutfirdare, borde, enligt utredningen, suppleanten fér valnimndens
ordférande bibehallas vid behérigheten att jamte ordféranden utfirda rost-
langdsutdrag.

Pa grund av vad salunda anférts har utredningen foreslagit, att rostlangds-
utdrag pa landet fa utfiirdas, férutom av valndmndens ordfdrande och den-
nes suppleant, av den linsstyrelsen pé forslag av kommunalndmnden déartill
forordnar.

I remissyttrandena har utredningens forslag i denna del i princip tillstyrkts
eller lamnats utan erinran. Vissa modifikationer ha emellertid i flera yttran-
den ansetts 6nskvirda betriaffande detaljer i forslaget. SAlunda ha fran for-
slaget avvikande meningar framférts i frigan om vilken myndighet som bor-
de meddela forordnande for sirskild utfirdare av rostlingdsutdrag. Nagra
linsstyrelser ha ifragasatt, om icke denna uppgift lampligen borde ankomma
pd kommunalndmnderna, medan en ldnsstyrelse uttalat, att dylikt forord-
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nande borde kunna meddelas av kommunalfullmiktige. En remissmyndig-
het har ansett det foreslagna forfaringssittet med utfirdande av sirskilda
forordnanden onddigt tungrott och féreslagit, att kommunalnimndsordfo-
rande och kommunalkamrer skulle férklaras vara utan férordnande behd-
riga att utfirda rostlingdsutdrag.

Departementschefen ultalar, i likhet med utredningen, att forutsattningar
for att nu upptaga sporsmalet om réstlingdsutdragens ersittande med an-
nan legitimationshandling, som ej behévde for varje val sirskilt anskaffas,
icke vore for handen. Det av utredningen framlagda forslaget vore enligt de-
partementschefens uppfattning dgnat att underliitta valdeltagandet; en for-
del med forslaget vore, att behérigheten att utfirda rostlangdsutdrag ocksa
i landskommunerna kunde sasom tjinsteangeligenhet anfoértros kommunal
befattningshavare, som under tjinstetid regelmissigt vore antriffbar pPé en
fér allminheten tillganglig expedition, vilket vanligen icke vore fallet med
valndmndens ordférande och dennes suppleant, vilka ofta finge skota sina
uppdrag pé fritid vid sidan av sitt ordinarie forvirvsarbete.

I anledning av att i vissa remissyttranden uttalats, att befogenheten att pa
landet meddela forordnande for sarskild utfiardare av rostlingdsutdrag bor-
de kunna liggas i handerna p4 kommunalnimnden eller kommunalfullmak-
tige, anfor departementschefen, att ingen av de salunda foreslagna myndig-
heterna vore ur principiell synpunkt olamplig for uppgiften men att det syn-
tes mera konsekvent och lampligt, att lansstyrelsen, som hade att utse ordfo-
rande i valndmnd och suppleant foér denne, meddelade férordnande ocksa for
den som jamte dessa skulle dga utfirda rostlingdsutdrag.

Négon idndring i fraga om behérigheten fér valnamndens ordférande och
dennes suppleant att, liksom hittills, utfarda rostlingdsutdrag for sitt val-
distrikt anser departementschefen icke foranledas av den foreslagna moj-
ligheten till utseende av sirskild utfardare av rostlangdsutdrag i landskom-
mun. Vad sirskilt angar suppleantens behérighet forklarar departements-
chefen, att det alltjamt kunde vara av virde att, framfor allt i stérre valdi-
strikt, tillgdng funnes till nagon som vid behov kunde avlasta ordféranden
nagon del av dennes arbetshorda.

III. Bestimmelserna rérande rostmottagning & beskickningar och konsulat

Vallagen innehédller i 70— 75 §§ bestammelser om ritt fér viljare att i vissa
fall avlimna valsedel & postanstalt, beskickning eller konsulat. Enligt 70 §
2 mom. far vid andrakammarval réstberittigad, som med skil kan antagas
komma att & valdagen vistas utom riket, redan fore valdagen avlimna val-
sedel, avseende valet i den valkrets dir han ar upptagen i rostlingd. Valse-
deln skall avlimnas inom riket 4 fast postanstalt samt utom riket 4 svensk
beskickning eller svenskt konsulat, som Konungen bestimmer. Samma for-
mdn tillkommer réstberittigad, som utévar militiartjinst eller viss annan
verksamhet och till f6ljd av tjianstens utévning icke kan rosta pa valdagen.
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1 72 § stadgas att rostmottagare dr inom riket den postfunktionir, som en-
ligt av generalpoststyrelsen meddelade foreskrifter utses dartill, samt utom
riket beskickningens eller konsulatets chef eller den han sétter i sitt stalle.
Rostmottagning skall 4ga rum fran och med adertonde dagen fore valdagen
samt inom riket till och med valdagen och utom riket intill dess avgivna
valsedlar, enligt vad i lagens 75 § sigs, skola insandas till 6verstathdllarim-
betet. Chefen fér beskickningen eller konsulatet skall utfirda kungérelse
angaende dagar och tider samt stille for rostmottagningen. Jamlikt 75 §
aligger det rostmottagare utom riket att till dverstdthallarimbetet over-
sinda ytterkuvert, vari valkuvert eller valsedelsforsindelse inlagts, i si
god tid, att kuverten kunna berdknas vara overstdthdllarambetet tillhan-
da sist dagen efter valdagen. I 75 § stadgas darjamte att ytterkuvert, som
fran rostmottagare utom riket inkommit till 6verstathéallarambetet, skall in-
foras 1 sirskild forteckning samt, om véljaren 1illhér valkrets, for vilken
6verstathdllarambetet ej har att verkstdlla réstsammanrikning, snarast
mojligt med posten vidarebefordras till den Konungens befallningshavande,
som skall verkstilla réostsammanrikningen. Om sammanrikning av avgivna
roster stadgas i 76 §. Enligt denna paragraf skall sammanrikningen verk-
stiillas vid offentlig forriattning, som skall paborjas sa snart ske kan, dock
icke forrian a attonde dagen efter valdagen.

For kommunalvalen gilla i nu berérda hinseenden motsvarande bestam-
melser. Dessa aterfinnas i 35, 37, 40, 41 och 43 §§ kommunala vallagen.

1 motion (II:257) vid 1953 ars riksdag kritiserades bestimmelsen att val-
sedlarna fran rostmottagare utrikes skola dversindas till overstathallardm-
betet i sa god tid, att de kunna berdknas vara ambetet tillhanda sist dagen
efter valdagen. Bestimmelsen medforde, att avligset beligna beskickningar
och konsulat maste avsluta réstmottagningen avsevird tid fore valdagen.
Enligt motionirens mening borde det icke vara férenat med nigra oligen-
heter, om den tid, d4 valsedlarna skulle vara 6verstithallarambetet tillhan-
da, forlingdes nagra dagar. Detta skulle kunna méjliggora, att den sista da-
gen for rostning utomlands i dtminstone de flesta europeiska linder sam-
manfélle med valdagen i Sverige. Konstitutionsutskottet, som i anledning
av motionen foreslog riksdagen att hos Kungl. Maj:t hemstilla om oéversyn
av hithérande bestimmelser, uttalade i sitt utlitande (nr 7), att det borde
undersokas, huruvida bestimmelserna lampligen kunde adndras dirhén, att
rostning 4 vissa beskickningar och konsulat kunde dga rum 4 sjilva valda-
gen samt att den tidpunkt, vid vilken valsedlarna skulle inséindas till over-
stathallarambetet, kunde flyttas framat nigon eller nigra dagar.

I skrivelse den 28 mars 1953 (nr 99) hemstillde riksdagen i anledning av
motionen om éversyn av bestimmelserna i lagen om val till riksdagen och
kommunala vallagen betriffande réstmottagning i beskickningar och kon-
sulat.

Utredningen har, for att belysa behovet av en indring av forevarande be-
stimmelser, i betiinkandel limnat vissa uppgifter i fraga om rostningen i
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beskickningar och konsulat. Antalet rostande utgjorde 1822 personer vid
andrakammarvalen 1948, 1 700 personer vid kommunalvalen 1950, 2 273 per-
soner vid andrakammarvalen 1952 och 2 288 personer vid kommunalvalen
1954. Vid 1952 ars val var rostmottagning anordnad vid etthundraaderton
beskickningar och konsulat. Av dessa lago sextiotva i Europa, sjutton i
Asien, elva i Afrika, tjugosex i Amerika och tva i Australien. Vid 1954 ars
val var réstmottagning anordnad pa ytterligare en ort i Europa och en i
Asien. Réstmottagningen avslutades vid de bada sistnimnda valen pa de
flesta orterna inom Europa tre dagar fore valdagen eller senare. Inom 6v-
riga virldsdelar utom Australien avslutades réstmottagningen genomsnitt-
ligt en vecka fore valdagen. Vid 1954 ars val vixlade tiderna for valets av-
slutande i Asien mellan tva och sexton dagar, i Afrika mellan tre och elva
dagar, i Amerika mellan tre och femton dagar samt i Australien mellan elva
och sexton dagar fére valdagen.

En forlingning av réstmottagningstiden skulle enligt utredningen inne-
biira en onskvird forbattring av mdjligheterna att rosta utomlands. Utred-
ningen har fran éverstathallarambetet inhamtat, att ambetet skulle kunna
till vederborande sammanriakningsmyndighet s snabbt Gversinda dven sa-
dana valsedlar, som inkommit till dmbetet forst pa fjirde dagen efter valet,
att valsedlarna kunde beriknas med sikerhet komma sammanriknings-
myndigheten tillhanda fore réostsammanriakningens borjan. Vid sadant for-
hallande har utredningen ansett en siddan andring i 75 § vallagen och 40 §
kommunala vallagen béra komma till stdnd, att valsedlar som avlimnats
vid rostning & beskickning eller konsulat skola éversiindas till 6verstathal-
larambetet i sa god tid, att de kunna beridknas vara @ambetet tillhanda sist &
fjarde dagen efter valdagen. Med den forlingning av réstmottagningstiden
som forordats i betinkandet skulle, enligt utredningen, pA manga platser
rostning kunna ske dnda fram till valdagen. Utredningen har dirfér funnit
bestimmelserna i 72 § vallagen och 37 § kommunala vallagen béra utfor-
mas si att denna méjlighet framgar darav.

I samtliga remissyttranden, pa ett undantag nir, har utredningens foér-
slag i forevarande del i princip tillstyrkts eller lamnats utan erinran. En-
dast en linsstyrelse har ansett, att gagnet av den foreslagna forlangningen
av rostmottagning utom riket skulle vara synnerligen begrinsat, samtidigt
som risken for att en forsindelse till foljd av forsening i postgangen, fel-
expediering o. dyl. icke skulle nd sammanrikningsmyndigheten i tid bleve
storre, om valsedelsforsindelserna icke behovde vara overstathallarambetet
tillhanda forrdn & fjirde dagen efter valet. Generalpoststyrelsen har emel-
lertid uttalat, att man med de snabba postférbindelser, som numera funnes,
kunde rikna med att réster, som mottagits pa sjilva valdagen, skulle hinna
fram till 6verstithallardmbetet senast fjarde dagen efter valdagen icke blott
fridn beskickningar och konsulat i Europa utan dven frian dylika i andra
virldsdelar, t. ex. i Nordamerika.
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Departementschefen bitrider, pa de av utredningen anférda skilen, for-
slaget om framflyttning av den tidpunkt, vid vilken till rostmottagare utom
riket avgivna valsedlar sist skola vara overstathallarimbetet tillhanda. En-
ligt departementschefens uppfattning skulle man med de snabba postfor-
bindelser, som numera stode till buds, hirigenom vinna, att réstmottagning
utom riket i icke ringa utstrickning kunde éiga rum dven pa valdagen. De-
partementschefen framhaller emellertid, att det framlagda forslaget icke
vore avsett att innefatta nagon slutgiltig 16sning av frigan om atgirder till
underlittande av de ombordanstilldas rostning, vilken fraga alltjamt vorc
foremal for behandling av utredningen.

I samband med nu avsedda andringar i 75 § vallagen och 40 § kommu-
nala vallagen foreslas i propositionen viss jamning av 70 § vallagen och 35 §
kommunala vallagen, i syfte att dessa bestimmelser skola ticka dven det
hittills ej behandlade fallet att rostning pa beskickning eller konsulat ager

rum pa valdagen.
Y

Utskottet

Sasom i det foregaende omnimnts ha vid olika tillfdllen vidtagits atgar-
der i syfte att underlitta de rostberattigades deltagande i de politiska och
kommunala valen. Vissa kategorier réstberittigade — sirskilt & fartyg an-
stillda samt avliagset boende — sakna dock fortfarande i stor utstriackning
tilifredsstallande mojligheter att deltaga i de allménna valen. De i proposi-
tionen framlagda lagforslagen dro icke avsedda att innefatta nigon slutgil-
tig 16sning av forevarande sporsmal; enligt uttalande av departementsche-
fen kommer valutredningen att under sitt fortsatta arbete dgna sporsmilet
fortsatt uppmirksamhet. Ehuru de nu till behandling foreliggande lagfor-
slagen ha begrinsad rickvidd, dro de enligt utskottets mening fdgnade att
medfora icke oviasentliga forbattringar. Utskottet har darfor i princip intet
att erinra mot de foreslagna lagédndringarna.

Emellertid synes det utskottet erforderligt, att i 70 § 3 mom. vallagen och
35 § 3 mom. kommunala vallagen i forslaget foretages sddan jamkning att
exempelvis sjomin, som pa valdagen befinna sig inom riket men da pa grund
av sin tjanst dro forhindrade att rosta, liksom hittills fa ratt att fore val-
dagen résta utom riket pa beskickning eller konsulat. Sadan sarskild upp-
gift, som jamlikt 73 § andra stycket vallagen och 38 § andra stycket kom-
munala vallagen skall limnas vid all réstning fére valdagen, skulle enligt
propositionen erfordras endast vid réstning & postanstalt fore valdagen.
Enir anledning synes saknas att harvidlag gora skillnad mellan postrost-
ning och réstning & beskickning eller konsulat, torde i nimnda lagrum béra
intagas hanvisning jamvil till det nya tredje momentet i 70 § vallagen
respektive 35 § kommunala vallagen.
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Pa grund av vad sélunda anférts far utskottet hemstilla,
A) att riksdagen matte — med bifall i denna del till pro-
positionen — sisom vilande for vidare grundlagsenlig be-

handling antaga

Forslag
till
iindrad lydelse av § 24 riksdagsordningen

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

§ 24,

Rostratt ma ej utdvas av annan
valberittigad dn den som, pa sitt i
vallagen ségs, vid valférrattning per-
sonligen sig instiller; dock att dels
sddan valberittigad, som till f6ljd
av vistelse utom riket eller yrkes-
eller tjansteforpliktelse ar forhind-
rad att iakttaga sddan instillelse,
m4, i den utstrackning och under de
villkor som stadgas i nyssniamnda
lag, fore valet avgiva valsedel, dels
ock make mi, i den ordning som
stadgas i samma lag, avgiva valse-
del genom andra maken, ddrest den-
na ar rostberdttigad.

Roéstratt ma ej utévas av annan
valberittigad 4n den som, pa sitt i
vallagen sigs, vid valforrittning per-
sonligen sig instiller; dock att dels
sddan valberittigad, som till f6ljd av
vistelse utom riket eller yrkes- eller
tjdnsteforpliktelse ar forhindrad att
iakttaga sadan instillelse, ma, i den
utstrickning och under de villkor
som stadgas i nyssniamnda lag, fore
valet avgiva valsedel, dels ock make
mi, i den ordning som stadgas i
samma lag, avgiva valsedel genom
andra maken.

B) att riksdagen matte — med férklaring att riksdagen
funnit vissa dndringar bora vidtagas i de genom propositio-
nen framlagda férslagen till lag angiende indring i lagen
den 26 november 1920 (nr 796) om val till riksdagen och
till lag om dndring i kommunala vallagen den 6 juni 1930
(nr 253) — for sin del antaga foljande, sasom utskottets

forslag betecknade
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Forslag

till
Lag

angdende éndring i lagen den 26 november 1920 (nr 796)
om val till riksdagen?
Hirigenom foérordnas, att 63, 70, 71, 72, 73 och 75 §§ lagen den 26 novem-
ber 1920 om val till riksdagen skola erhalla dndrad lydelse pa siitt nedan

angives.

(Gdllande lydelse)

(Utskottets férslag)

63 §.

For valsedelsforsandelse — — —
kuvert brukas.

Valjaren skall sjialv frivilligt in-
lagga sin valsedel i innerkuvertet och
tillsluta detta samt i nirvaro av ett
ojdvigt vittne inldgga innerkuvertet
i ytterkuvertet, vilket omedelbart
dérpa tillslutes av viljaren. En & yt-
terkuvertet anbragt forklaring att sa-
lunda tillgitt skall darefter av vil-
jaren egenhindigt undertecknas. Vid
namnet tecknas uppgift &4 det val-
distrikt viljaren vid tiden fér valet
tillhér och hans hemvist inom val-
distriktet.

Vittnet intygar & ytterkuvertet,
med angivande av dag och ort for
intygets meddelande, att viljaren
egenhindigt undertecknat nimnda
forklaring.

70

1. Ar nigon — — — rostlingden
uppford.

For valsedelsforsindelse — — —
kuvert brukas.

Viljaren skall sjalv frivilligt in-
ligga sin valsedel i innerkuvertet och
tillsluta detta samt i narvaro av ett
vittne inlidgga innerkuvertet i ytter-
kuvertet, vilket omedelbart darpa
tillslutes av viljaren. En 4 ytterku-
vertet anbragt forklaring att sadlunda
tillgatt skall dérefter av viljaren
egenhindigt undertecknas. Vid nam-
net tecknas uppgift 4 det valdistrikt
viljaren vid tiden for valet tillhor
och hans hemvist inom valdistriktet.

Vittnet intygar & ytterkuvertet,
med angivande av dag och ort for
intygets meddelande, att viljaren
egenhindigt undertecknat niamnda
forklaring. Till vittne md ej tagas
viljarens make och ej heller barn
till viljaren eller hans make.

§.
1. Ar nagon — — — rostlingden
uppford.

! Utskottets férslag skiljer sig frAin Kungl. Maj:ts forslag allenast dirutinnan, att i det forra

dels 1 70 § 3 mom. tillagts »eller till f61)d av tjinsteutdvning som i 2 mom. siigs», dels ock 173 §
andra stycket, vari Kungl. Maj:t ej foreslagit ndgon #ndring, intagits hinvisning jimvil till 70 §

3 mom.
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2. Kan med skil antagas, att rost-
berattigad kommer att 4 valdagen
vistas utom riket eller att rostberit-
tigad, vilken utévar militartjanst el-
ler tillhor besattning eller annan per-
sonal a fartyg eller personalen vid
statens jarnviagar eller vid enskilt
jarnvagsforetag eller vid post-, tull-
eller lotsverket, till foljd av tjinstens
utovning icke kan utova sin réstratt
4 valdagen, ma siddan rostberattigad
fore valdagen avlamna valsedel, av-
seende valet i den valkrets dar han
ar i rostlangd upptagen, inom riket
a4 fast postanstalt samt utom riket
d svensk beskickning eller svenskt
konsulat, som Konungen bestimmer.

Konstitutionsutskottets utldtande nr 11 dar 1956

{Utskottets forslag)

2. Kan med skil antagas, att rost-
berattigad kommer att 4 valdagen
vistas utom riket eller att rostberat-
tigad, vilken utéovar militiartjanst el-
ler tillhér besittning eller annan
personal & fartyg eller personalen
vid statens jarnvagar eller vid en-
skilt jarnvagsforetag eller vid post-,
tull- eller Ilotsverket, till fo6ljd av
tjanstens utovning icke kan utéva
sin rostratt & valdagen, mé sddan
rostberattigad fore valdagen avlim-
na valsedel, avseende valet i den val-
krets dar han ar i rostlaingd uppta-
gen, & fast postanstalt inom riket.

3. Vistas rostberdttigad utom riket
och kan med skdl antagas, ait han
till foljd hdrav eller till foljd av
tjinsteutévning som i 2 mom. sdags
icke kan utova sin réstrdatt d valda-
gen inom riket, dger han avldmna
valsedel, avseende valet i den valkrets
ddr han ar i réstlingd upptagen, d
svensk beskickning eller svenskt kon-
sulat, som Konungen bestimmer.

71 §.

1. Viljare, som avlimnar valsedel
enligt 70 §, skall innehava for si-
dant adndamal utfirdat utdrag ur
rostlangden i det valdistrikt han till-
hoér, utvisande att han dar &r upp-
tagen sadsom rostberattigad vid valet,
dagen for valet samt den Konungens
befallningshavande, som skall verk-
stalla rostsammanriakning for den
valkrets valjaren tillhor.

2. Rostlingdsutdrag, som avses i

1. Viljare, som avlamnar valsedel
enligt 70 §, skall innehava for sadant
dndamal utfardat utdrag ur rostlang-
den i det valdistrikt han tillhor, ut-
visande att han dar ir upptagen sa-
som rostberittigad vid valet, dagen
for valet samt den Konungens befall-
ningshavande, som skall verkstilla
rostsammanriakning for den valkrets
valjaren tillhoér. Réstlingdsutdrag
tecknas d ytterkuvert, varom for-
mdles i 73 §. Formuldar till utdrag
fastsidlles av Konungen.

2. Rostlangdsutdrag, som avses i 1
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(Gdllande lydelse)

1 mom., utfirdas p& landet av val-
nimndens ordforande eller dennes
suppleant och i stad av den magi-
straten dartill forordnar samt teck-
nas & ytterkuvert, varom férmdles i
73 §. Formuldr till utdrag faststdl-
les av Konungen.

Sddant utdrag mi ej utfardas fore
det rostlingden blivit, pa satt i 45 §
sista stycket sigs, underskriven eller
forsedd med intyg, att anmarkning
mot densamma ej inom behoérig tid
framstallts, ej heller senare an da-
gen fore valdagen.

Den som — — — namnda ort.

Dar s& — — — till sokanden.

3. Over gjorda — — — till sékan-
den.

Férteckning, som — — — Konung-

ens befallningshavande.

72

Rostmottagare ar — — — stille
sitter.

Rostmottagning skall 4ga rum fran
och med adertonde dagen foére valda-
gen samt inom riket till och med val-
dagen och utom riket intill dess av-
givna valsedlar, enligt vad i 75 §
sags, skola insindas till Gverstathal-
larambetet.

Rostmottagning & — — — en tim-
me.

De viljare, — — — sina valsedlar.

Ej m4 — — — viljande tillatas.

A postanstalt — — — denna lag.

Diar rostmottagning — — — till

kannedom.
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mom., utfirdas p& landet av val-
namndens ordforande eller dennes
suppleant och i stad av den magi-
straten dartill forordnar. I kommun
pd landet md réstlingdsutdrag jim-
vdl utfirdas av den som ddrtill for-
ordnas; sddant forordnande medde-
las av Konungens befallningshavan-
de, ddr det finnes erforderligt.

Réstlingdsutdrag ma ej utfiardas
fore det rostlingden blivit, p& satt i
45 § sista stycket siags, underskriven
eller féorsedd med intyg, att anmirk-
ning mot densamma ej inom behorig
tid framstillts, ej heller senare én
dagen fore valdagen.

Den som — — — namnda ort.

Dir s§ — — — till sokanden.

3. Over gjorda — — — till sokan-
den.

Forteckning, som — — — Konung-

ens befallningshavande.

Rostmottagare ar — — — stalle
satter.

Rostmottagning skall 4ga rum fran
och med adertonde dagen fore valda-
gen till och med valdagen, utom ri-
ket dock ej lingre dn till dess avgiv-
na valsedlar, enligt vad i 75 § sags,
skola insidndas till overstathallaram-
betet.

Rostmottagning & — — — en tim-
me.

De vialjare, — — — sina valsedlar.

Ej md — — — viljande tillatas.

A postanstalt — — — denna lag.

Dar rostmottagning — — — till
kannedom.
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(Gillande lydelse)

(Utskottets forslag)

73 8.

Vid réstningen — — — 96 §.

Viljaren skall personligen instilla
sig hos rostmottagaren samt avlim-
na det med rostlingdsutdrag for-
sedda ytterkuvertet, sedan han & det-
samma infér rostmottagaren tecknat
sitt namn. Sker rostningen fore val-
dagen, skall viljaren 4 kuvertet teck-
na uppgift rérande den omstindig-
het, som for honom enligt 70 § 2
mom. kan medféra riatt till sidan
rostning.

Finnes rostlingdsutdraget — — —
ett valkuvert.

Viljaren skall — — - till rost-
mottagaren.

Ar valkuvertet — — — f6r avlam.
nandet.

I sammanhang — — — faststillt
formular.

Direfter tillsluter réstmottagaren
ytterkuvertet.

75 §

Ytterkuvert, vari wvalkuvert eller
valsedelsforsindelse inlagts, dversiin-
des av roéstmottagare inom riket till
den Konungens befallningshavande,
som skall verkstilla rostsammanrik-
ningen, samt av réstmottagare utom
riket till Gverstathillarimbetet. I det
senare fallet skola ytterkuverten vara
inlagda i omslag, och skall, diir in-
sindandet sker med post, forsindel-
sen anordnas som virdepost. Over-
sindandet skall ske fran réstmotta-
gare inom riket omgéende samt fran
rostmottagare utom riket i sa god tid,
att kuverten kunna berdknas vara
overstathallardmbetet till handa sist
dagen efter valdagen.

Vid rostningen — — — 96 §.

Viljaren skall personligen instilla
sig hos rostmottagaren samt aviimna
det med rostlingdsutdrag forsedda
ytterkuvertet, sedan han &4 detsam-
ma infor rostmotlagaren tecknat sitt
namn. Sker rostningen foére valda-
gen, skall véljaren & kuvertet teckna
uppgift rorande den omstindighet,
som foér honom enligt 70 § 2 eller
3 mom. kan medfoéra ritt till sidan
rostning.

Finnes rostlingdsutdraget — — —
ett valkuvert.

Viljaren skall — — — till rost-
mottagaren.

Ar valkuvertet — — — for avlam-
nandet.

I sammanhang — — — faststillt
formulir.

Direfter tillsluter rostmottagaren
ytterkuvertet.

Ytterkuvert, vari valkuvert eller
valsedelsforsindelse inlagts, 6versin-
des av rostmottagare inom riket till
den Konungens befallningshavande,
som skall verkstilla rostsammanrik-
ningen, samt av rostmottagare utom
riket till 6verstathallardmbetet. 1 det
senare fallet skola ytterkuverten vara
inlagda i omslag, och skall, dir in-
sindandet sker med post, férsiandel-
sen anordnas som virdepost. Over-
sindandet skall ske fran roéstmotta-
gare inom riket omgiende samt fran
rostmottagare utom riket i sa god tid,
att kuverten kunna berdknas vara
Overstathillarambetet till handa sist
G fjirde dagen efter valdagen.
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(Gdllande lydelse)

Ytterkuvert, som — — — verkstal-
la rostsammanrikningen.

Over ytterkuvert, — — — under
las.

(Utskottets forslag)

Ytterkuvert, som — — — verkstal-
la réstsammanrikningen,

Over ytterkuvert, — — — under
13s.

Denna lag trdder i kraft den 1 juli
1956.

2)Forslag

till

Lag

om iindring i kommunala vallagen den 6 juni 1930 (nr 253)!

Hérigenom forordnas, att 29, 35, 36, 37, 38 och 40 §§ kommunala vallagen
den 6 juni 1930 skola erhalla dndrad lydelse pa satt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Utskottets forslag)

29 §.

For valsedelsforsandelse — — —
kuvert brukas.

Viljaren skall sjilv frivilligt inlag-
ga sin valsedel i innerkuvertet och
tillsluta detta samt i ndrvaro av ett
ojdvigt vittne inligga innerkuvertet
i ytterkuvertet, vilket omedelbart dir-
pa tillslutes av viljaren. En & ytter-
kuvertet anbragt férklaring att sa-
lunda tillgatt skall dérefter av vil-
jaren egenhindigt undertecknas. Vid
namnet tecknas uppgift 4 det wvaldi-
strikt valjaren vid tiden for valet till-
hér och hans hemvist inom valdi-
striktet.

Vittnet intygar 4 ytterkuvertet,
med angivande av dag och ort fér in-

For valsedelsforsindelse — — —
kuvert brukas.

Viljaren skall sjalv frivilligt inldg-
ga sin valsedel i innerkuvertet och
tillsluta detta samt i nidrvaro av ett
vittne inldgga innerkuvertet i ytter-
kuvertet, vilket omedelbart darpa till-
slutes av viljaren. En at ytterkuver-
tet anbragt forklaring att salunda
tillgdtt skall déarefter av viljaren
egenhindigt undertecknas. Vid nam-
net tecknas uppgift & det valdistrikt
viljaren vid tiden fér valet tillhor
och hans hemvist inom valdistriktet.

Vittnet intygar & ytterkuvertet,
med angivande av dag och ort for in-

! Utskottets forslag skiljer sig fran Kungt. Maj.ts forslag allenast dirutinnan, att i det férra
dels 1 35 § 3 mom. tillagts »eller till f61jd av tjdinsteutdvning som i 2 mom. sigss, dels ock i
38 § andra stycket, vari Kungl. Maj:t e} foreslaglt nigon tindring, intagits h#nvisning jimvil

till 36 § 3 mom.

2 Rihang till riksdagens protokoll 1956. 5 saml. 2 avd. Nr 11



18
(Gdllande lydelse)

tygets meddelande, att vdljaren egen-
hindigt undertecknat nimnda férkla-
ring.

35

1 mom. Ar nigon — — — rost-
lingden uppford.

2 mom. Kan med skal antagas, att
rostberittigad kommer att 4 valda-
gen vistas utom riket eller att rost-
berittigad, vilken wutévar militar-
{jinst eller tillhér besittning eller
annan personal & fartyg eller perso-
nalen vid statens jarnvégar eller vid
enskilt jarnviagsforetag eller vid
post-, tull- eller lotsverket, till £6ljd
av tjanstens utovning icke kan ut-
ova sin rostriatt 4 valdagen, ma sa-
dan roéstberattigad fére valdagen av-
limna valsedel, avseende valet i den
valkrets dar han &r i rostlingd upp-
tagen, inom riket & fast postanstalt
samt utom riket a svensk beskick-
ning eller svenskt konsulat, som
Konungen bestdmmer.

36

1 mom, Viljare, som avlamnar
valsedel enligt 35 §, skall innehava
for sddant &ndamél utfirdat utdrag
ur rostlingden i det valdistrikt han
tillhor, utvisande att han dér r upp-
tagen sdsom rostberittigad vid valet,
dagen for valet samt den myndighet,

Konstitutionsutskottets utldtande nr 11 dar 1956

(Utskottets forslag)

tygets meddelande, att viljaren egen-
handigt undertecknat nidmnda for-
klaring. Till vittne ma ej lagas vdal-
jarens make och ej heller barn till
viljaren eller hans make.

§.

1 mom. Ar nigon — — — rost-
langden uppford.

2 mom. Kan med skil antagas, att
rostberattigad kommer att 4 valda-
gen vistas utom riket eller att rost-
berattigad, vilken utévar militar-
tjanst eller tillhor besittning eller
annan personal & fartyg eller perso-
nalen vid statens jarnvégar eller vid
enskilt jarnvagsforetag eller vid
post-, tull- eller lotsverket, till f6ljd
av tjanstens utovning icke kan ut-
6va sin rostratt 4 valdagen, mi sa-
dan rostberattigad fore valdagen av-
limna valsedel, avseende valet i den
valkrets dar han 4r i rostlingd upp-
tagen, 4 fast postanstalt inom riket.

3 mom. Vistas rostberdttigad utom
riket och kan med skdl antagas, att
han till féljd hdrav eller till foljd av
tjansteutévning som i 2 mom. sdgs
icke kan uléva sin réstrdtt ¢ valda-
gen inom riket, dger han avlimna
valsedel, avseende valet i den valkrets
ddr han dr i réstlingd upptagen, d
svensk beskickning eller svenskt
konsulat, som Konungen bestimmer.

§.

1 mom, Viljare, som avlimnar
valsedel enligt 35 §, skall innehava
for sddant indamal utfardat utdrag
ur rostlingden i det valdistrikt han
tillhor, utvisande att han dér ar upp-
tagen sadsom rostberattigad vid valet,
dagen for valet samt den myndighet,
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(Gdllande lydelse)

som skall verkstidlla sammanrikning
av de vid valet avgivna rosterna.

2 mom. Rostldngdsutdrag, som av-
ses i 1 mom., utfirdas pa landet av
valndmndens ordférande eller dennes
suppleant och i stad av den magistra-
ten dartill férordnar samt tecknas d
ytterkuvert, varom férmdles i 38 §.
Formuldr till uldrag faststdlles av
Konungen.

Sddant utdrag ma ej utfirdas fore
det rostlingden blivit, pa sitt i lagen
om val till riksdagen sigs, under-
skriven eller férsedd med intyg, att
anmirkning mot densamma ej inom
behorig tid framstallts, ej heller se-
nare dn dagen fore valdagen.

Den som — — — namnda ort.

Dar s& — -— — till sokanden.

3 mom. Over gjorda — — — till
sékanden.

Foérteckning, som — — — for va-
let.

37
Rostmottagare ar — — —- stille

satter.

Rostmolttagning skall d4ga rum fran
och med adertonde dagen fére val-
dagen samt inom riket till och med
valdagen och utom riket intill dess
avgivna valsedlar, enligt vad i 40 §
sags, skola insdndas till éverslithal-
lardmbetet.

19
(Utskottets forslag)

som skall verkstilla sammanrikning
av de vid valet avgivna rdsterna.
Réstlingdsutdrag tecknas @ ytterku-
vert, varom férmdles i 38 §. For-
muldr till utdrag faststilles av
Konungen.

2 mom. Rostlangdsutdrag, som av-
ses 1 1 mom., utfardas pa landet av
valnimndens ordférande eller den-
nes suppleant och i stad av den ma-
gistraten dartill forordnar. I kom-
mun pd landet md réstlingdsutdrag
jiamvdl utfdirdas av den som ddrtill
férordnas; sddant férordnande med-
delas av Konungens befallningsha-
vande, dir det finnes erforderligt.

Réstlingdsutdrag ma ej utfardas
fore det rostlingden blivit, pa satt i
lagen om val 1ill riksdagen sigs, un-
derskriven eller forsedd med intyg,
att anmirkning mot densamma ej
inom behérig tid framstallts, ej hel-
ler senare adn dagen fére valdagen.

Den som — -— -— namnda ort.

Dar s& — — — till s6kanden.

3 mom. Over gjorda — — — till
s6kanden.

Foérteckning, som — — — for va-
let.
§.

Roéstmottagare ar — — - stille

siitter.

Roéstmottagning skall 4ga rum fran
och med adertonde dagen fore val-
dagen till och med valdagen, utom
riket dock ej lingre dn till dess av-
givna valsedlar, enligl vad i 40 § sags,
skola insindas till éverstathillaram-
betet.
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(Gdllande lydelse)

Rostmottagning &4 — — — en tim-
me.

De viljare, — — — sina valsedlar.

Ej mid — — — viljande tillatas.

A postanstalt — — — denna lag.

Déar rostmottagning — — — till
kannedom.

38
Vid réstningen — — — 60 §.

Viljaren skall personligen instilla
sig hos réstmottagaren samt avlimna
det med rostlingdsutdrag forsedda
ytterkuvertet, sedan han 4 detsamma
infér rostmottagaren tecknat sitt
namn. SKker rostningen fore valdagen,
skall viljaren & kuvertet teckna upp-
gift rorande den omstindighet, som
for honom enligt 35 § 2 mom. kan
medfora ritt till sadan réstning.

Finnes rostlangdsutdraget — — —
utdraget avser.

Valjaren skall — — — till rost-
mottagaren.

Ar valkuvertet — — — for avlim-
nandet.

I sammanhang - faststallt
formular.

Darefter tillsluter rdstmottagaren
ytterkuvertet.
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(Utskottets férslag)

Rostmottagning & — — — en tim-
me.
De viljare, —— — — sina valsedlar.
Ej md — — — viljande tillatas.
A postanstalt — — — denna lag.
Dir réstmottagning — — — till
kannedom. '
§.
Vid réstningen -— - - — 60 §.

Viljaren skall personligen instilla
sig hos réstmottagaren samt avlamna
det med rostlangdsutdrag forsedda
ytterkuvertet, sedan han & detsam-
ma infor rostmottagaren tecknat sitt
namn. Sker rostningen fore valdagen,
skall viljaren & kuvertet teckna upp-
gift réorande den omstindighet, som
fér honom enligt 35 § 2 eller 3 mom.
kan medféra ritt till sidan réstning.

Finnes rostlangdsutdraget — — —
utdraget avser.

Viljaren skall -~ — — till rost-
mottagaren.

Ar valkuvertet — —— — for avlam-
nandet.

I sammanhang — — — faststallt
formuléar.

Déarefter tillsluter roéstmottagaren
ytterkuvertet.

40 §.

Ytterkuvert, vari valkuvert eller
valsedelsforsiandelse inlagts, éversin-
des av rostmottagare inom riket till
den myndighet, som skall verkstilla
rostsammanrikningen, samt av rést-
mottagare utom riket till Gverstat-
hallardmbetet. I det senare fallet sko-
la ytterkuverten vara inlagda i om-
slag, och skall, dar insindandet sker
med post, forsindelsen anordnas
som virdepost. Oversindandet skall

Ytterkuvert, wvari valkuvert eller
valsedelsférsdndelse inlagts, 6versan-
des av rostmottagare inom riket till
den myndighet, som skall verkstalla
rostsammanrikningen, samt av rést-
mottagare utom riket till Sverstat-
hallardmbetet. I det senare fallet sko-
la ytterkuverten vara inlagda i om-
slag, och skall, diar insindandet sker
med post, forsindelsen anordnas
som virdepost. Oversindandet skall
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(Gdllande lydelse)

ske fran rostmottagare inom riket
omgdende samt frdn réstmottagare
utom riket i s god tid, att kuverten
kunna beriknas vara oOverstathallar-
ambetet till handa sist dagen efter
valdagen.

Stockholm den 8 maj 1956
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(Utskottets forslag)

ske fran roéstmottagare inom riket
omgéende samt frdn réstmottagare
utom riket i s& god tid, att kuverten
kunna beriknas vara overstathallar-
ambetet till handa sist d fjdirde da-
gen efter valdagen.

Denna lag trader i kraft den 1 juli
1956,

P4 konstitutionsulskottets vignar:

HARALD HALLEN

Ndrvarande:

fran forsta kammaren: herrar Elmgren, Englund, Damstrém®,
Wahlund*, Georg Pettersson, Olsén, Weiland*, Fritiof Karlsson, Sorlin och

Yngve Nilsson*; samt

fran andra kammaren: herrar Hallén, Pettersson i Norregard, von
Friesen*, Fast*, Norén i Nyadal*, Hastad, Spangberg*, Jonsson i Havero*

och Hammar.

* Ej narvarande vid justeringen.



